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Afrikdban karavan jdr, o,
égig ér a Kilimandzsdro...
és a jokedviink is!



. Szeptember ota koszalunk, sarkanyszivem

egy szafarira

mar hazavagyik, de tudom, hogy ti most
szeretnétek csak igazan kirandulni, hiszen

> kezdédik a nyar, a vakacié. Meghivlak hat

Fekete-
Afrikaba

A szafari szuahéli nyelven csoportos vandor-
last jelent. Induljunk hat, fehér vaszonruhaban,
bambuszkalapban de puska nélkul, hiszen mi
nem vadasztrofeat, hanem élményeket akarunk

Ne fintorogjatok, ha az
woe st tabortiznél krokodil,
=" impala, varacskos disznd,
24 sult gyiimolcs mellett piritott
hernyé6t és hangyat is kinal-

Kenya, Burundi, Uganda -
oda menne a vizild,
ha egyaltalan utazna.

Kongo, Dzsibuti, Szenegal —
oda menne a krokodil,
de csak a folyéban vegetal.

Mali, Kamerun, Gambia —
oda menne az elefant,
csakhogy tul sok a holmija.

Etiépia, Mozambik —
oda menne az orrszarvu,
de az ég alja morajlik,

menekiil a zebra, ideges a gnu,
reszket az antilop, az ibisz szomoru,
futkos a strucc, a kafferbivaly,

csendesen, nyugodtan emelkedik

fejiik folott a Kilimandzsaro
felh6kbe vesz6 csucsaival.

Laszlo Noémi: Afrika

Etidpia, Szomalia hallatan az aszaly, az
éhinség jut esziinkbe. A vilag gazdagabb
orszagaibol érkez§ segélyek alig enyhitenek r
az itt él6k nyomoran. Mi fogyunk, Afrika né-
pei tulszaporodnak. Ghana lakoinak 45%-a
gyermek, &m iszonyu nyomorban élnek.

nak nekunk a levéltanyéron.
A vilég masodik Iegnagyobb és

orszagaban 900 milli6 ember él, akik
tébb mint ezer nyelvet, nyelvjarast
beszélnek. Afrika a legszegényebb, a
legelmaradottabb foldrész, itt van a
legkevesebb megmdvelt foéldterilet, a
legfiatalabb lakossag és a legtdbb
irastudatlan.

Egy afrikai koz-
mondas szerint a

tanulatlan ember
olyan, mint a csi-
kok nélkiili zebra.
Ez persze sajat ha-
gyomanyos tuda-
suk, szokasaik at-
adasara vonatko-
zik. A fiu apja, a
by lany anyja mellett

By tanul meg mindent,
amire késbébb sziik-
sége lesz. De intéz-
ményes iskolaba
nem szivesen Kkul-
% dik gyermekeiket,
| mert ez eltavolitja
6ket torzsi életmdd-
juktol.




A'magukat felsobbrendtinek vel6 europaiak nehezen fogad-
tak el a tudomanyos igazsagot, hogy az emberiség bolcs6- g
je Afrika: itt jelent meg a legelsé emberi k6z6sség. Kenyaban [~
1 millié évvel ezel6tt készllt készerszamokra bukkantak. !

A tébb ezer éves dél-afrikai sziklarajzok azt bizonyitjak, |
hogy a szanok vagy busmanok Gsidék ota lakjak ezt a foldet, ==
oriasi terlleteket jartak be, és tapasztalataikat e homokkd- |
sziklakba vésve hagytak utodaikra. _'

Az afrikai kultirakban nem alakult ki irasbeliség, ezért
nehéz kovetkeztetni az eseményekre, de az épuletromok :
technikai tudasra, az arany, bronz, elefantcsont szobrok mu- !!* :
vészi érzékre vallanak. ‘
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Nagy Zimbabwe k&éhazat jelent. Az egyko-
|ri gazdag kereskedelmi kdzpont Kinaval is
kapcsolatban allt. A granitsziklakon magaslé
s fellegvart a bantuk épitették a XI-XVII. sza-
| zadban. Fala 10 m magas, és kozel egymillid
granittémbbdl all. Hajszalpontosan illeszkedd,
faragott kdveit nem tartja 6ssze kétbéanyag. A

folyosé, a bejarat oly szlk,
hogy egyszerre csak egy
ember fér at rajta: vagy én,
vagy az ellenség.

Benini elefantcsont-
maszk a XVI. szazadbdl. Fejdisze — a bennszllbttek és a
gyarmatositok kozti ,baratsag” jeleként — portugal fejekbdl
van kirakva.

A bronzmiivesek csak a kiralyi csalad tagjait 6rokithették
meg. Fejével jatszott, aki masnak is gyartott szobrokat. A
kiraly anyjat abrazolé bronzszobor kontyat Gveggyongydk-
kel diszitett korallsipka fedi.

Zanzibar kelet-afrikai kikotéva-
ros. Az elefantcsont és a rabszolga-
piacok mar kétezer éve vonzottak
ide a keresked6hajo-
kat. Ovarosanak min-
den épulete korall-
mészk&bdl épult.

A kenyai Mombasa |

0, sugarutja folott elefant- ¥ -

. =

agyar kapu ivel. Er- -

zsébet kiralynd tiszte-

letére emelték 1952-ben. JOI érzékelteti, mire fajt az eurdpaiak fo-
ga Afrikaban.

Megjelenésuktél kezdve évszazadokon at iszonyu mészarlas
| folyt az elefantcsontért, a gyoényori prémekért, tollakért. A ter-
mészetvédelmi terliletek, rezervatumok és az orrvadaszokra kirott
szigoru buntetések sok allatfajt mentettek meg a kihalastol.
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] ; Tanzaniaban. A kialudt vulkan oriasi kraterében flives szavan-
,.'-HI/ ,-'._r}'.«..-‘?.- ,_;.:l o -;;,_h na és e,rny,(iakéciékz mocgé}r és sekélylsésté kinal hérommilli’é.
allat szamara paradicsomi életteret. Itt élt a 15 ezer {6s maszaj
torzs és egymillié szarvasmarhgja is. Ma mar védetté nyilvani-
tottak a fennsikot.
I Vendégvaré
tabla egy kenyai
| rezervatum hata-
ran: Aki ide be-
Iép, megeszik!

Amikor 150 évvel ezel6tt két né-
met hittérité arr6l szamolt be, hogy Afrika belsejében
héval boritott hegyoriasra bukkant, Eurépéaban azt hit- )
ték, hogy a trépusi téboly vett erét rajtuk. Pedig igazuk Melyik a vilaq leg-
volt: az 5895 m magas Kilimandzsaré hava 6rok, mikzben labanal tikkasz- | magasabb csuicsa?
t6 h6ség honol. Afrika legmagasabb hegye kialudt vulkan, mely azonban még =~ Milyen magas?
mindig fustolog. Lent, a szavannan zsiraf, zebra, bivaly, elefant és marhacsor-

dak legelnek. 2300 méterig gyumdlcs, kavé, kukorica, rizs Ultetvények, ef6lott orchideakkal, lianok-
kal tele 6serddk boritjadk a hegy oldalat, majd mocsar kévetkezik. 4000 méter f6l6tt sivatagos, a csu-
cson havas a taj.

A Viktéria-vizesést a skot David Livingstone fedezte fel. A
Zambézi foly6 1,7 km szélességben percenként 320 milli6
liter vizet zudit ala fllsiketitd robajjal a 110 m magas szik-
laperemrdl. A makolo t6érzs mennydorgé filistnek nevezi, és
nem meri megkdzeliteni. A toronymagas para- Mi
oszlopok 30 km-es kdrzetben finom permettel =, !'a neve az
ontézik a dus ndvényzetet. eszak-amerikai

A Namib-sivatagban az Atlanti-6ceanbol folé- 29y Vizesésnek?
je aramlo para és kod érdekes élbvilagot alakitott ki. '
Zuzmok, viragok, rovarok élnek itt csupan a kdédbdl sziva ned-
vességet. A tumboanak nincs gydkere, csak hosszu levelei-
vel issza a kddot. A szél odébbfujja, mint egy rongyot.

Dél-Afrika sivataga rejti a
vildig leggazdagabb gye-
mant- és aranybanyait.




Nem “egyformak! Fekete-Afrika oslakoinak
nyelve, szokésai, viselete de még bdrik szine is
ezer arnyalatban tér el egymastdl. Itt élnek a vilag
legmagasabb és legalacsonyabb emberei: a szu-
dani marhapasztor dinkak illetve az éserdei va-
dasz pigmeusok.

A pigmeusok mindéssze masfél méter maga-
sak. Nagyobb csaladkdézoésségekben élnek, és
havonta 0j helyre vandorolnak. Vadasznak,
gylijtogetnek. Nincsenek vezetbik, a csoport-
ban mindenki ért valamihez, és ebben szavat
figyelembe veszik. A fiut akkor avatjak férfiva,
amikor elejti élete elsd vadjat. Az egész térzs

6t Unnepli, elmesélik, eltan-
colijagk a vadaszatot, fino-
“Iman ki is gunyoljak az ifju
hibait, nehogy beképzeltté | %

, valjék, hiszen a pigmeusok ||
mind egyenloek Ekkor ehet elsé izben egytt a férfiak- | &
kal. B6rén kis vagasokat ejtenek, korommal beddrzsélik, '__
igy tetovaljak ra els6 vadaszatanak emlékét.

A szanok a Kalahari-sivatagban élik nomad életiket. |
A busman (a boz6t embere) nevet az angolok adtak ne- |#&

kik. Alacsonyak, de szivosak, erosek Hajukat kese-
lyGitoll, lapitott orrukat, flliket csontpalcikak diszitik.
Mérgezett nyilvesszdjik mindig célba talal. Egyetlen
haziallatuk a vadaszatban segédkezd kutya.
Abusman vadasz ésszel éri utol a vilag leggyorsabb
| vadjat, a gepardot, ez ugyanis csak rovid tavon képes 117 km-es sebes-
. | séggel szaladni. Utana megall, pihen, a vadasz viszont tempdsan szalad,
lassan behozza lemaradasat, és nyiltavolbdl megcélozza a vadat.
A viz nagy kincs errefelé, fiszallal szivjak ki a pici erecskébdl vagy a
% homok mélyérél. Foldbe asott strucctojasban fogjak fel a harmatot.

A maszaj harcosoknak
annal nagyobb a becsiletik, minél magasabbra ugra-
nak tanc kbézben. Isteniikhdz, Nkaihoz probalnak felre-
pulni, s egyben igy hdditjiak meg a lanyokat, akik nem
rugaszkodhatnak el a termé-
kenységet jelképezd f6ldtol.

Azért a maszaj lanyoknak is
vannak égi antennaik, mégpe-
dig szorosra font hajtincsekbdl.
M(ivészien kidolgozott, szin-
pompas nyakékik hajdan
uveggyodngyokbdl, ma sajnos
mUianyagbdl készul. Azért el
szinaradat, hogy élénkitse az
egyhangu kérnyezetet. A put-
tonyban csicsulé kisbaba nem
a sivar tajat, hanem anyja cso-
das gyongyeit nézegeti.




OF crye Cl1O1Q00 cl d [01Ue-
ken, a haz kérul, cipekednek fejikon,
hatukon, hogy szabadon maradt ke-
zikkel dolgozni vagy az éserdében vé-
dekezni tudjanak. Az allatok ellatasa,
megfejése is az 6 feladatuk. Ok épitik
tehéntragyaval tapasztott, zsuppal f6-
: dott kunyhdikat is. Sok tdrzs férfiai i

tébbnejliek, poligamok. A csaladfének
minél tdbb tehene, annal tébb felesége |
van. De a megélhetést biztosito allatokat nagyobb becsben tartjak, mint az
asszonyokat. A n§ pétolhatd, a tehén nem — mondjak.

A Kong6 sziklas,
hajézhatatlan szaka-
szan a vagénia torzs
akrobata halaszai

. F = ¥ magas colopokrdl az
Milyen &si e s mag P

Afrikai telefon: a i1adé mod- B o e L i Orveny folé  hajolva
eladé mo : . ,
mésfél méteres hiradé t - e, " el engedik a vizbe halfo-
tamtamdob hangja DLE . = | g6 varsaikat.
nappal 10, éjs akagdjfo hasznainak i A
, €Sz o P
km-re is elhallatszik, és & vt:?:inr:as A KET IARISZN iA

a bennszuléttek ugy ér-
tik a hosszu-rovid jeleket, mint a tavira-

La Fontaine nyoman

szok. Falurdl falura adjak az iizenetet, — Hogy vagy? — kérdezte az Anyatermészet egy szép
mely egyetlen éjszaka orszaghatarokon napon a majomtol.
at akar 1000 km-t is megtehet. — Nagyszertien! — felelte a maki. — Panaszra az égvi-

lagon semmi okom. Bezzeg annal szanalmasabb a med-
| ve, amilyen bargyd, bumfordi melak.

— Hé, te — dérmogte a macko —, ha engem bumfordi
melaknak csufolsz, akkor mit mondasz az elefantrol, ar-
'| rél az idomtalan hushegyrdl?

— Nono! Lassan a testtel! — trombitalta sértédotten a
vastagh6rii. — Ha énbelSlem gunyt (izo6l, akkor mit
sz6lsz a balnahoz, aki csupa has meg hat, és akkora,
mint egy sziget?

; — Orémmel latom, hogy mindegyikétok nagyon elé-

gedett onmagaval — szolt az Anyatermészet, és maga-
ban hozzatette: ,Ej, ezek az allatok:
néha megszolalasig hasonlitanak az
emberekre. Mintha két atalvet6t
akasztananak a vallukra, egyik fele a
melliikre 16gna, a masik a hatukon
fityegne. Az elol csiingd tarsolyt de-
.| geszre tomik a masok hibaival, a ha-

‘| tul levébe pedig, amelyet nem lat-
nak, elrejtik a maguk hibait.”




LATO
KIRALYA

AiszOposz meséje

Az allatok azon tanakodtak, kit
véalasszanak meg Kkiralynak: a tevét
vagy az elefantot. Am a majom igy szolt:

— A teve soha nem haborog, marpe-
dig egy Kkirdly ugy tamaszt tiszteletet
onmaga irant, hogy haragra gerjed. | =
Ami pedig az elefantot illeti, beldle|

sem lehet uralkodd, hiszen rémiilds- -
zik még az icipici egérkétdl is.

Abban a szempillantasban borzalmas hordiilés
hangzott f6l. Az oroszlan asitott egyet. Vérfagyaszto
agyarai lattan a jelenlevék nyomban tudtak, ki valo
kiralynak.

A CSALFA NYUL

Afrikai mese

Egyszer a nyulat ebédre az elefant, vacsorara a vi-
zil6 hivta meg.

Ebéd utan igy szolt az elefanthoz:

— Hét nap mulva viszonzom a szives vendéglatast.
Akkora flinyalabot talalok fol neked, mint maga a vi-
zilo.

Vacsora utan pedig igy szolt a vizilohoz:

— Egy hét mulva halabél én latlak vendégiil téged:
estebéded akkora szénakoteg lesz, mint maga az ele-
fant.

A hetedik nap délutanjan a nyul meg is jelent az
elefant elétt. Két mells6 tappancsa kozt hosszu kotelet
tartott. A végét racsomozta az elefant ormanyara, majd
igy szolt:

— Huzd! A tuls6 végén van a flinyalab!

Aztan a vizilohoz szaladt, a kotél masik végét a
vizil6 agyarara csomozta, és igy szolt:

— Huazd! A tulsé végén van a szénakoteg!

Nosza, huzta egyik is, masik is, és nemsokara a két
behemot allat egymassal szemkozt allt. Elmondtak a
nyulat pimasznak, csalonak, és megfogadtak, hogy ha
elkapjak, akkor...

Hogy mi lett volna akkor... soha sem deriilt ki,
mert a csalfa nyul tobbé nem Keriilt az atjukba.

A Mora Kiado6 366 dllatmese c. kotetébdl

ELE-TELEFON

RAB ZSUZSA forditasa

Volt egyszer egy elefant,

folvette a telefant...

Pardon! Volt egy elefont,

folvette a telefont.

(Most hogyan is hangzik jobban?
Nehogy megint rosszul mondjam!)

Szoval felkapta a kagylot,

de a mancsa igen nagy volt,
hat kormannyal ormanyozta...
Nem: ormannyal kormanyozta.
Végiil szegény elefont

drottal mindent telefont.




Afrikai népmese
Atdolgozta FAZEKAS LASZLO

Azel6tt nem ismerték az emberek a tiizet.
Nyersen ettek mindent.

Egyszer a fiuk kihajtottak a marhat a mez6-
re. Unalmukban nyilakat készitettek, és célba
16ttek. Egyikiik raallitotta a nyil hegyét egy da-
rabka kihombo-fara, és két tenyere kozott for-
gatni kezdte. A nyilvesszé attiizesedett, aztan
fiistolni kezdett. Néhany szal szaraz fi is oda-
keveredett, és hirtelen felcsapott a lang. Fel-
falta a szaraz fiivet.

Nott, nétt, er6sodott, belekapott a cserjékbe,
egyre erGsebb lett, most mar beszélni is
kezdett. Azt mondta:

— Vo-vo-vo-vo-vo...

A kornyék lakoi osszeszaladtak.

- Ki tette ezt a varazslatot? — kialtottak.

A fiuk megmutattak, hogyan forgattak két
tenyeriik kozott a nyilvessz6t.

— Mit tettetek, jaj, mit tettetek?! — kialtottak a
vének. — Ez az atkozott szorny mind felfalja
fiiveinket, cserjéinket és fainkat!

De aztan megtapasztaltak, hogy a tiiz jo.

— Nézzétek csak — mondtak —, Vo-vo az enni-
valonkat is megporkolte.

Megkostoltak a félig égett banant. Sokkal
porhanydsabb és finomabb volt.

Mindenki hazavitt Vo-vobol egy keveset az

otthonaba. Es ezenttl megsiitstték az ételt. Az
emberek megtanitottdk egymast, hogyan kell
el6hivni a nagy varazslot a fabol.

A puhafat bipongornak, a keményet pedig,
amelybdl a nyilvessz6 késziilt, ovitonak nevez-
ték. Mindenki tartott otthon bel6liik készenlét-
ben arra az esetre, ha olyan hosszu talalna len-
ni az éjszaka, hogy senki sem mehetne at a
szomszédba egy Kis tiizért.

KOVACS ANDRAS FERENC versei

AFRIKABAN

A vén oroszlan unta Afrikat:

Mar elkeriilték zebrak, szép zsirafok,
Mar nem vadaszott gnut vagy vadbikat,
Inyébdl is kihullt a régi par fog...

Gazellahusra gombapaprikast
Mar nem kivant, koplalt a vén oroszlan:
Ebédidében unta Afrikat,

S elnyammogott egy ragos, fél csoroszlyan

Négy hétig is... Be vén, szegény oroszlan!
%

Megkérdezték az okapit:

Miért legelget sok lapit?

Felelt az okos okapi:
»En nem tudni, hogy oka mi?
Az okapi csak bekapi a sok lapi.”



AZ OROSZLAN
ES A ZEBRA

Afrikai népmese
Atdolgozta MESZOLY MIKLOS

Volt egyszer egy kisoroszlan. A sivatag szé- ¢
lén lakott az anyjaval, egy bozdtban. Edesanyja §

egy kis zebracsikot hozott neki vacsorara, az-
tan megint vadaszni indult.

A kisoroszlan ott maradt a zebraval egyediil.
Még sosem evett ilyen csikos valamit.

,Ez jo falat lesz” — gondolta, am a zebra hir-
telen reszketve folugrott.

- Jaj, ne bants, ne egyél meg! — konyorgott.

— Hat te elsz? - csoddlkozott a kisoroszlan.

— Elek bizony! — mondta a zebra. — Csak ijed-
temben ajultam el.

— Hat ha mar igy tortént, eéntélem nem kell
félned — mondta a kisoroszlan. — Ugyis unatko-
zom egyediil, ezentul te leszel a baratom.

Azzal jatszani kezdtek. Csak ugy zengett a
kornyék a nagy hancurozastdl. Eppen sotéted-
ni kezdett, mikor az dreg oroszlan hazaérkezett.

— Ki hallott mar olyat, hogy az oroszlan a

SZILAGYI TOSA KATALIN rajzai

i

zebraval baratkozzék?! — bombolte. — Ha regge-
lig meg nem eszed ezt a csikos bériit, tobbet ne
keriilj a szemem elé!

Mit tehetett a szegény Kisoroszlan: a zebra-
val egyiitt nekivagott a nagy pusztasagnak. Ha-
rom nap, harom éjjel vandorolt a két jo barat, s
egy falast nem ettek, egy kortyot nem ittak
kozben. Végre egy fiives folyopartra értek. A
zebra legelni kezdett jo étvaggyal, de a Kkis-
oroszlannak sehogy sem izlett a harmatos fii.
Csak a hasa fajdult meg téle. Szomoruan fekiidt
a viz partjan.

— Ha megennél engem, biztosan erés lennél
megint — szOlt a zebra.

— Soha! - kialtotta a kisoroszlan.

Azzal egymas nyakaba borultak és sirtak.

— Nézd csak! — szolt oda a hold a vadlegelte-
to csillagnak. — Ilyet se lattam még: egyiitt sir
az oroszlan a zebraval!

A vadlegeltet? csillag elvarazsolta a két jo ba-
ratot Kicsi, fabol késziilt oroszlanna és zebrava,
hogy soha tobbé ne legyenek éhesek, és min-
dig jo baratok maradhassanak.

Azt beszélik, hogy az egyik jatékbolt kiraka-
taban lattak oOket utoljara — ha szerencsétek
van, egyszer majd ti is talalkoztok veliik.
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— Jatsszunk! — ajanlotta Sokattud.

-J0, jo! —tapsoltak a gyermekek.

— Lassuk, ki tud tobb kérdésre
felelni! Lehet-e fatorzsben gytilést
tartani?

— Lehet: a baobab faban! — kialtotta Gazsi. —
Akar 40 méter is lehet a ,,derékbdsége”. Belse-

BITAY EVA

AFRIKA

szik. O tudja, hogy miért uszik ha-
saval felfelé. Emiatt szinei is meg-
fordultak: a hasa majdnem fekete, a
héta vilagos. Igy a haldsz6 madarak
eldl a tofenék sotétjébe, az alulrél
tamado ragadozohalak megtévesztésére a vila-
gos felszmbe olvad bele.

jében hatalmas iiregek keletkez-
nek, amelyeket 0sszejovetelekre is
lehet hasznalni: torzsi gytilés a fa-
torzsben.

— Ez a fa valésagos viztarolo -
flizte hozza Kati. — Szivacsos, kony-
ny( fajaban 120 tonna vizet is elrak- “
tarozhat. Szeretik is ezért az elefan- |
tok: ,szorostiil-borostiil” megeszik
a leveleit, agait, sot a torzsét is.

— Ugorkara hasonlitd, savanykas [#
gylimolcsét a majmok nagyon ked-
velik. Ezért majomkenyérfanak is !
nevezik — toldotta meg Gazsi. :

— Ugyesek vagytok, johet a ma-
sodik kérdés: lehet-e
Afrikaban kapaval ha-
laszni? ]

— Kapaval halaszni? |
Ilyent sem hallottam -
kacagott Gazsi.

— Pedig lehet — mo-
solygott Sokattud. -
Kittenberger Kalman
hires magyar Afrika-

— Ele Afrikdban olyan
' hal, amelyik megraz, ha
1 hozzaérsz?
— ??? — néztek tanacsta-
i | lanul 6reg baratjukra a
gyermekek.

— El! A nilusi csuka. Ez
a hal elektromos aramot
termel, ennek segitségé-
vel tajékozodik, védekezik
és ejti el zsakmanyat.

— Hany nyakcsigolyaja
van a zsirafnak?

— Sok! - kialtotta egy-
W szerre Kati és Gazsi.

- — Nagy tévedés! Nincs
tobb csigolyaja, mint a vakondnak. Az
| emlds allatok nyakcsigolyainak szama
hét, fiiggetleniil a nyak hosszatol, ami
nem a csigolyak szamatol, hanem azok
méretétol fiigg.

— Egyszarvu vagy Kkétszarva az
orrszarvu?

— Erre mar tudok valaszolni — vagta
ki a tromfot Gazsi: az afrikai orrszarvu-

utaz6 emliti konyvében, hogy egyik utja alkal-
maval bennsziilottekre lett figyelmes, akik
szorgalmasan kapaltak egy kiszaradt folyome-
derben.

— Mit termesztenek? — kérdezte kisérgjét.

— Semmit, halasznak. A tiidéshalak a szaraz
évszakban, amikor a iddszakos folyok Kisza-
radnak, betokozzak magukat az iszapba, és az
uszoholyagjukkal lélegzenek. Az ,iszaptok-
ban” mindig marad egy kis levegé. De marad-
junk még egy Kicsit a halaknal. Melyik hal
uszik a hasaval felfelé?

— A doglott hal! - kialtotta Gazsi.

— Nemcsak az, hanem a Kongé-medencé-
ben ¢é16 torpeharcsa is. Kicsit ,nagyzolas” har-
csanak nevezni, hiszen mindossze 8-10 cm-es
halacskardl van sz6, amelyik rovarokra vada-

ak kétszarvuak, az indiai pancélos orrszarvu-
nak egy szarva van.
— Helyes! — nyugtazta a feleletet Sokattud.

L AONOFE

A felsorolt allatok koziil valasszatok ki azokat,
amelyek NEM élnek Afrikaban:
oroszlan, gepard, tigris, gorilla,
orangutan, csorgokigyd, mézkalauz-
madar, kajman, hiéna, varacskosdiszno.

Aprilisi megfejtések: B1, D2, A3, C4.
Nyertesek: a sepsiszent-
gyorgyi Székely Mikd Kollé-
gium V. B osztalya; Balint
Olga, Vizakna; Jakab-Péter
Emese, Négyfalu; Simon
Emdke, Gyergyobalfalu.







serépallato

A hobbiboltokban kaphaté apré cse-
rép és zseniliadrot illetve karton, festék
és ragaszto sziikséges a cserépallatkak
elkészitéséhez.

A CSER KIADO
Cserépallatkak cimi flizetébdl

KOVACS ANDRAS FERENC

AW T Vizidob tamtam

A HANGYAK ES
2 Egy ures konzervdobozt
A HAN GYASZ tolts meg vizzel, nedves bér-
darabot koss ra szorosan. Az

uték ceruzara huzott fago-

Ha a hangyasz behangyazna, lyék. Mar dobolhatsz is.

Nyulés nyelvét begyantazza,

S ha a hangyasz nyelvet gyantaz — (

Bolydul a boly, szerte hangyaz...

De ha loppal jon a hangyasz —
Hangyabolyban van bu, van gyasz!
,Jaj, mind kurtabb a hangyalét,

S a hangyasz hosszu, langalét!”

De ha szinre 1ép a hangyasz —

A hangyanép szétrohangasz...

S ez az élet nagy kalandja:

»~Mért van hangyasz, ha van hangya?”




Tiizesen
siit a nap,
csupa reéz:

polinéz,
melanéz*
heverész.

Fiiliikon
karikak,
csupa reéz:

polinéz,
melanéz
piperéz.
Csikizos
a bozot,
puha géz:

polinéz,
melanéz
heherész.

De nehéz
ez a ho,
megigéz!

Polinéz,
melanéz,
oda nézz!

Leopard
kozeleg,
ki ne vard!

* A polinéz és
melanéz sziget-
vilag ugyanazon
az égovon, de Af-
rikatol tavol, a
Csendes-0cean-
ban van elszor-
va.

versel

VESZELYES
TROPUSOK

Elefant

Egy dobozt vonj be krepp-papirral, a felul rafia-
val elkotoétt résznél ,,csé6” keletkezik (1). Ebbe
témj papirgombécot a fejnek (2). A megmaradt
részt rafiaval tekerd korbe, ez lesz az ormany (3);
felfele kunkoritott végére szines papir-labdat t(iz-
hetsz. A fileket kiilon vagd ki, ragaszd a fejre,
szeme apro gyoéngy, gomb lehet.

1 Kora

A kenyai gyerekek
csapatversenye. A
jatékos a foldon ulve
kezébe vesz 25 apré
kavicsot, feldobja,
és tenyere hataval
igyekszik minél t6b-
bet kifogni. Ezutan
) egyenként dobja fel

a kezében maradt
kavicsokat, mikdzben ugyanazzal a kezével fel-
szed egyet a foldrél. Ezt addig ismétli, amig
nem hibazik. Akkor megszamolja, hany kéve
maradt, és johet a kévetkezé csapat. Az gyéz,
akinek a kezében t6bb kavics marad.

DE
NEHEZ!

Csampazé

részeg elefant,

6 mindent

feldont vagy lerant.

Barhol lép

nagy ligyetleniil,
minden 1ény
borul vagy repiil.

Sok mangot
evett fa aldl,
erjedt volt,
azota dalol.

Ormanyan

vig notat tiitiil,
elbotlik,
farparnara dl.

Két nagy fiil

csapja a szelet,
mindenbdl

lat most kétszerest.

Fanak megy,
kokusz lepotyog,
zugo fej,

sajgd végtagok.
Jojj, alom,

teritsd be szegényt,

légy paplan
bumfordi fején!

Almodjon
konnyt, légiest,
ropdosson,

mint egy égitest.

B




— Miért gyartanak fehér csoko-
ladét?
— Hogy a néger gyerekek is
dsszemaszatolhassak magukat.
£
— Mi az: fekete, és sok levele
van?
— Néger postés.
£
— Miért zokog, jbember?
— Megdoglétt az elefantom!
— Hat ennyire szerette?
— Igen. Na meg a sirjat is ne-
kem kell megasnom!

Sle
-

Két egér beszélget.

— Olyan faradtnak latszol.

— Hat, tudod, egy zsiraflany-
nak udvarolok.

— Az ennyire faraszt6?

— Bizony. Megpuszilom, aztan
alig érek le a foldre, ujbol meg-
szélal: ,Kérek egy puszit, szi-
vecskéem!”

£

Két vizild beszélget az allat-
kertben.

— Képzeld, tegnap a gondo-
zbm nagyon ¢sszeszidott.

— Es te mit csinaltal?

— Mit tehettem volna? Lenyel-
tem...

Sle
-»*

Petike a képeskdnyvekbdl jol
ismeri az allatokat, de allatkert-
ben most jar el6szor.

— Szia, majom! — mondja, ami-
kor a majmok ketrece elé érnek.

— Szia, réka! — mondja, amikor
meglatja a rokat.

Az elefantokat viszont hosz-
szan nézi, majd halkan megsz6-
lal:

— Kezitcsékolom!

Sle
-»*

MAJUSI

MEGFEJTESEK

1. Plnkosd 2. Anyak napja
3. narcisz 4. tulipan
5. gyéngyvirag, orgona
6. ibolya

.Lészlé Aletta, Szilagynagyfalu:
1. Banatos 2. Nyar utani évszak 3.

gy hasznos targ
nyari hasznos-kellemes
pihenéshez.

@) Olvasd sorba a betiket —
a nyilak vezetnek.

Pok teszi 4. Fliszerez 5. Eszes szerv
6. Szalad 7. Becézett Imre 8. Mely

személyt?

1

2

3

7

8

@ Keresd meg min-
den sorban a kakukk-
tojast. A hozzajuk tar-
tozé betlkbdl
finomsag alakul ki.

@ Képrejtvény.

AVANEARS
[ &S,
S

XK
@

g
&

1 s B| A

2| B A

3 B| A

4 S

@ Mi az: egylabu és fekete?
— Féllabu néger.
— Kétlabu és fekete?
— Két féllabu néger.
— Haromlabu és fekete?
— Harom féllabu néger.
— Dehogy! ...

A valaszt te magad irod be a
haléba: egészitsd ki a sorokat a
meghatarozasok szerint, majd ol-
vasd sorba a szines négyzetekbe
ker(lt betliket!

1. Flrdé6 is, hal6 is van bel8le

2. Kevert szin

3. Kalapos névény

4. Szurés virag




VAJNAR ILONA rejtvénye

42

Z

41

ViZSZINTES

1. Hazasséagot felbonté

4. Alacsony kutyafajta

9. E helyen

10. Kacsa lesz bel6le!

11. Aroma

12. Kiloliter

13. L&ditd, nagyotmon-
do

15. Tllekedik

17. Dobalni massal-
hangzoi

19. Alomba ringat

21. ... Endre, nagy
kolténk

22. Fél répal

24. Europai orszag

® Amomban  Babado-
niaban jartam. Nem sokat
tudok babadonul, igy ne-
hezen tudtam értekezni
a bennszuléttekkel. Any-
nyit tudtam, hogy mumo

baba azt jelenti: nagyon [

szép; dana kiké: nem
éhes; baba huhé pedig
annyit tesz: szép vagyok.
Mit gondolsz, hogy mond-
tam meg nekik, hogy:
NAGYON EHES
VAGYOK?

26. Nota magan-
hangzoi

27. Pipavég!

29. Lengyel varos
(RYPIN)

31. Levegbvel kapcso-
latos (AERO)

33. Gyenge ir6

35. Matyasmadar

37.DIA

38. Lekvar

39. Roman és osztrak
autojel

40. Futondvény
tamasza

42. Heves, forrd

43. Orsdval ellatott

FUGGOLEGES

1. Afrikai t6

2. Négyszbg szemben
fekv@ szdgeit
Osszekotd egyenes

3. Ulti kdzepe!

4. Afrikai t6

5. Arcot paratlan betdii

6. Afrikai t6

7. Cip6fliz6t kibogoz6

8. ..., a nagy varazslo

10. Lészerszam része

13. Egitest

14. Zebra paratlan
betii

16. Laszl6 Anna névje-

gye

Az APRILISI REJT-
VENY-PALYAZAT
megfejtése: Abu Szim-
bel, Ramszesz, Noferti.

Ot afrikai 16 - 81 kényvj utalom.,
Fejtsd meg, kildd be, pdlydzz!
Szép vakdciot, jo pihenést
Kivdnok! Szeptembertsl
Gjabb rejtvényekkel varlak!
a Rejtvéenykirdly

18. Afrikai t6

20. Tapos6

23. Nem bolond

25. AIK

28. Orvos, némettll
(ARZ)

30. Toparti névénnyel
bendtt terllet

32. OARE

34. Zokogdb

36. Jovendémondd

38. [r6 Tamas névjegye

40. Kar szélei!

41. Végul adés!

Konyvjutalmat nyertek: Incze Helga,
Kopec; Botos Zsolt, Székelykal; Elekes
Katalin, Kiismod; Bacs Szidénia, Etfalva-
Zoltan; a csikdanfalvi II., a margittai III. G,

az ivoi III. osztaly.




Dty &<\ LEVELEZO
all ¥/ : ) )
e - A tanév utolso levele-
= ‘, z8 rovataban az aprilis

végéig érkezett levelek irdit

soroljuk fel, mégpedig azokat, akik

a megfejtéseken kivil néhany sornyi (zenetet,
mesét, verset, rajzot is kildtek. K&szonjik szépen:
Varga Rita, Precup loana, Marosbogat; Farkas
Lorand, Egrestf; Pal Csaba, Kézdivasarhely;
lanos Abigél, Blatniczki Déra, Higyed Janos,
Szatmarnémeti; Laszlé6 Rebeka és Arpad,
Aranyosgerend; Domokos Karolina, Szilagypanit;
Tolnai Eszter, SzilagyfGkeresztur; Baki Szmaller
Noémi, Kémenes Cynthia, Nagyvarad; Domo-
kos Bernat és Anita, Magyargoroszl6; Ambrus
Bernadett, Székelyudvarhely; Trufan Boglarka,
Nyaradszereda; Szigeti Szilvia, Tasnad; Szesztay
Lenke, Bukarest; Moarcas Ana, Keresztvar;
Laszl6 Edina, Gyulakuta; Elekes Katalin, Kiis-
mod; Farkas Natalia, Sandor Norbert, Gyergyé-
csomafalva; Lukacs Gergd, Hegykozpalyi;
Kelemen Kriszta, Parajd; Balazs Etelka, Ozs-
dola; Vad Magyar Renata, Tenke; Barta Anett,
Kocsis Anita, Szalard; Nagy Vivien, Mez8band;
Maxem Henrietta, Csikszentdomokos; Széll Or-
solya, Sziics Edina, Nagyszalonta; Deak Gab-
riella, Gyergydujfalu; Kovacs Eszter és Gergé,
Korosf6; Vajda Orsolya, Ferenczi Hunor, Maros-
vasarhely; Pap Rita, Szentdemeter; a gyergyéal-
falvi Veres Iskola V. B; a tordai T. Murdsanu Isko-
la lll. és IV. D; a sepsiszentgy6rgyi Varadi Jozsef
Iskola Il. E; a brasséi 15-6s Iskola Il. C; a zilahi I.
Maniu Iskola Ill. B; a nagyvaradi A. Muresanu l|s-
kola lll. C; a szatmarnémeti Balcescu-Pet6fi Isko-
la ll. C, a M(ivészeti Liceum Il. és IV. B; a maros-
vasarhelyi M. Viteazul Gimnazium IIl. és IV. D, a
Bolyai Farkas Liceum Ill. és IV. ; a gyergyoszent-
miklési Vaskertes Iskola IV. B, a Fogarassy Mihaly
Iskola Il. A és B, Ill. A; a csikszentdomokosi
Marton Aron Iskola Il.; a kézdivasarhelyi Petdfi
Sandor Iskola Il. A osztalya; a tekerépataki IV.; a
sarvasari Il.; a balyoki Il. B; a siménfalvi lll.; az
olthévizi lll. B; a kutyfalvi Il.; a szalardi IV. B; az
tilkei IV.; a csikmenasagi lll.; a csikkozmasi lll.;

Nem szarad ki a mese-forras: 85 versenyz6 és 35
pedagdégus vett részt azon a mesemondo
versenyen, amelyet harmadik alkalommal ren-
dezett meg Margittan a Horvath Janos Tarsasag
¢és Kovacs Katalin tanitond.

Ez az iskola igazan a miénk. Lassan-lassan egyre
szebbé és otthonosabba valik. Most mar neve is
van: Béthory Istvan Magyar Tannyelvii Altalinos
Iskola. Sajter Bernadett, Szilagysomlyo

Erdély egykori fejedelmének és Lengyelorszag
kiralyanak nevét visel§ iskolaba jarni, ugy érzem,
nem mindennapi dolog. A mi iskolankat eddig is
sokan segitették, koszonet nekik érte.

Balota Krisztian, Szilagysomlyo

Mindig gyijtom a bélyegeket, hogy esetleg
nyerjek. K6szonom a Napsugar és a Napsi iroinak.
Barta Anett Angéla, Szalard

Allatos poszterem egy gylijtemény van, de a me-
sék is csodalatosak. Sokat tz,inultam a Napsu-
garbol. Velencei Eva, Székelyvécke

A vilagjaré torténetekbdl megismerhetjiik az
orszagokat, és foldrajzbdl is tobbet tudunk majd.
Dobos Arnold, Csikdanfalva

Az osztalyunkbol egyre tobben olvassak a
Napsugart, és fejtik a sok érdekes rejtvényt.
Megkaptuk a nyereménykonyveket, nagyon
oriiltiink. A csikkozmasi III. osztaly

Balanbanyai olvasoéink irtak:

Aprilis 11-e a koltészet napja. Néhany gyerek és
a tanité nénik olvastak fel gyonyori verseket. Az
egyik tanitd néni megzeneésitett verset énekelt.
Sok kép volt a koltékrdl kidllitva. En is jol megnéz-
tem Oket. Jo, mert mikor olvasok, akkor magam
el6tt latom dket.

a magyarkiralyfalvi lll. B; a szilagypaniti II-1ll.; a
szilagysomlyai lll. B; a bukaresti Il.; a zabolai Il.
és IV. B; a margittai Ill., 1V.; a bihari IV. B osztaly.
Pihenjetek, jatsszatok, olvassatok!
Talalkozunk szeptemberben!

Aprilisi ,lila” megfejtések: LdszI6 Noémi verse Az ezeregy éjszaka meséit idézi fel. A minaret ima-

torony, erkélyérél messze hangzik a muezzin, a mohamedan pap imara hivo kialtasa. A zsupfedél (rozs)
szalmabol van. Az ezeregy éjszaka meséibdl ismert varazsige: Szézam, nyilj kil A kézi csomozasu, keleti
gyapjuszényeg neve perzsaszényeg. A mai Mexiko teriletén a majak épitettek Iépcsds piramisokat.
Dariusz kirdly a mesés gazdagsdg jelképe. Részben igaz, hogy a ruha teszi az embert, hiszen a ruha
elarulja, mikor, hol, hogyan él viselGje, és fontos az is, hogy ruhank tiszta, rendezett legyen. Masrészt

helytelen valakit csupan a kiilseje, a latszat alapjan megitélni. Dzsamila ugy javithatja ki a nyaklancot, ha
a félésleges sétét szemet megeszi. Dadabayjjal egyditt 15 harcos indult el. 3 kilén lovagolt, tehat 12 volt
a két csapatban 6sszesen. Dadabdj csoportjaban 5, a Bajbégében 7 katona volt. Kényvjutalmat
nyertek: lanos Abigél, Szatmarnémeti; Balazs Etelka, Ozsdola; Péka Arnold, Kalotaszentkiraly.




Szdlj, szam!

s

vetélkedd, Arad, 2008. aprilis

Hiszek a szoban. Kételességem figyelni
a széra. Bannom a széval: odaadas és

Nagy Laszlo

TESTVEREK KUCKO]JA

Anita nagyon huncut. Szeret rajzolni és
mesét hallgatni. Mindig szemberohan,
amikor hazajovok. Ha 6 nem lenne, mind-

jart unatkoznék. Szeretem a testvéremet

nagyon-nagyon.
Karbula Szilvia, GyimesfelsGlok

Adrian otthon csupa csintalansag, az
ovodaban nem. A minap betorte a fejét. Ha
jon hozzank valaki, rogton elkezd csinta-
lankodni, el akarja érni, hogy csak ra fi-
gyeljenek. Mégis 6 a legjobb testvér a vila-
gon. Tivadar Renata, Ovari

Timea nagyon-nagyon szép, szeret en-
gem, folyton puszilgat. Férjhez ment, és
gyonyori menyasszony volt. Lesz picije,
ugy fogjak hivni, hogy Melissza.

Téth Orsolya Izabella, Ovari

Zsolt 14 éves. Sokat szoktunk veszeked-
ni és verekedni, de ett6l még szeretjiik
egymast. Segit a tanulasban.

Keresztes Katalin, Sepsiszentgyorgy

Norbert szereti a rock zenét, a dzsipe-
ket, szeret olvasni és szamitogépezni. Né-
ha nagyon feldiihit, de szeretem.

Péter Nora, Székelyudvarhely

KAV - Kéroési Csoma Sandor Anyanyelvi

felel6sség. Hiszem azt is, hogy elvezet a pe-
csétek mégé, ahol éppen ram véarnak a titkok.

Aprilisi megfejtések: 1. fak — erdd; nddszalak —
nadas; lovak — ménes; tehenek — gulya, csorda;
disznék — konda, csirhe, csorda; méhek — raj,
csalad; hangyak — boly; tanulék — osztély; kato-
nak — csapat, raj, osztag, hadosztély, tized, sza-
zad, ezred, hadsereg; énekesek — korus, ének-
kar. 2. duzzogd, mufurc, diihds, dihéngd, szo-
mord, szomorkds, ideges, mérges, bosszus,
bosszankodo, bus, buslakodo, sértett, megban-
tott, borulato, haragos, kedvetlen, elkeseredett,
kesergd, morcos, mint a medve, feltlirte az orrat,
csihanyra pisilt, bal labbal kelt fel... 3. A mdsor
valtozatos, az idbjaras, a kedvem valtozékony.
Haragszik, orrol réam. Megtudta, megorrontotta,
hogy mi lesz a meglepetés. A rézsaillat gyorsan
elillan. Koran kelt, engem is felkelt, életre kelt,
kelt levelem, az aru elkelt. Kalacstésztat keleszt.
Nyertesek: a marosvasarhelyi Dacia Gimna-
zium IV. E, a Cosbuc Gimnazium IV. C, az Unirea
Liceum IV. B; a nagyvaradi Cosbuc Iskola IV. C
osztélya.

Kényvmoly
Mora __Ferenc  Sajat

manccsal irtam cimd koény-

vét ajanlom, mert nagyon

vicces. Szakacs Bernadett,
Gyergyadalfalu

Ajanlom Jules Verne Kétévi vakacio cim( kdnyvét.
Nagyon izgalmas, érdekes, és megtanit arra, hogy
egy helyzetbdl rend, batorsag nélkil nehéz megme-
nekulni. Deak Hunor, Gyergy6szentmiklés

Egyik kedvenc regényem a Mézga csalad, ame-
lyet Romhényi Jozsef irt. Humoros és érdekes. Ol-
vassatok el! Marton Brigitta, Csikszereda

Ajanlom a Korés-ko-
ral a féld kérdl cimd
HRTR konyvet Kiss Bitay
. B R Evétél. Megismertet or-

¥ . |szAgokkal, szigetekkel
és érdekes nevl ndveé-
nyekkel.
Boldizsar Laura,
Gyergyoszentmiklés

Moricz Zsigmond:

_ j Arvacska —

| P Balazs Judith rajza,
Székelyudvarhely
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Alsdséfalva a Sovidék vésze, Parajd kizséghez
tartozik. Hankd Uilmos, a Sovidék sziilitte igy ir e
tajrol: ,,A fold, amelyen jarunk, egy tengerrész so-
gazdagsdgat rejti magdban. Sot izzad ki a féld, sé-
val vegyes az it pora, sotartalmiak a forrdsok, a
kutak vize sos izii, mdrvdnyfehér, sima sohegyek
tornek ki a f(oldbél, és so-szikldkkal viaskodik a
vilgybe letirtetd folyo."

A sd, az egyetlen eheti dsvdany hajdan az arany-
nyal egyenli értékii volt, ma is sokak szdmdra a
megélhetést jelenti. Sziiléfalunk réla kapta a ne-
vét. A soszikldk kizelsége dsidék dta vonzotta az
embereket. A falu hatdrdban kizépkori sirt, a sdte-
lep kizelében pedig végi aranyékszert taldltak.

Alsdséfalva a vidék legfiatalabb telepiilése, eredete a
XUl. szdzad elejére teheto. Jelenlegi nevén csak 1802
dta szerepel, ugyanis akkor vilt el a mai Felséséfalva-
tol. Addig Alszegnek hivtdk, és Sofalva része volt.

A Korond felél érkezé utazé mdr messzirél megpillant-
ja a csoddlatos fekvésii falut. A Nagyvizen til lépcsi-
zetesen emelkedik, és simul bele a domboldalba, majd
a kertek filitt a Mdlndsz-teté erdisdavja teszi fel vd a
korondt. Mintha csak azért épiilt volna a Felsiséfalvat
dtszelé fouttil egy kilométernyire, hogy az erre jdro
kellé tavolsdgbil gyinyirkidhessen benne.

Sészoros

A tobb mint 800 hdzban kizel
1700-an élnek, tibbségben refor-
mdtusok, de a katolikusok szdma is meghaladja a
200-at. 1892-ben a falu nagy része leégett, igy
szinte poraibol, kizis erifeszitéssel sziiletett iijjd.
A kirnyéken még ma is jdrja a mondds: , Leégett,
mint Séfalva’.

Falunkban az iskolai oktatds idén lesz 225 éves.
Iskoldnk késibb, 1888-ban épiilt. 2006 mdju-
sdban gyinydiriien felijitottdak. A dombra tervezett,
kétszintes épiilet kiemelkedik a ldtvdnyos falu-
képbil. Az emeleti ablakokbél csodds kildtds nyi-
lik: Korond, Felséséfalva, Parajd, a Harom teti, a
vardzslatos soszikldk.

Iskolank

Farsangtemetés




Az emberek hétkioznapjaikat és in-
nepeiket is kizisen élik meg. Sok nép-
szokdsunk ma is él: kukoricahdntd, fo-
nd, tollitépé, farsangtemetés, hajnalo-
zds, zélddgtevés, locsolds, hesspdva-
zdas. Mi is ebben néttiink fel. Fiilop
Noémi tanité nénink gondoskodott ro-
la, hogy az otthonrél hozott kincset
megdrizziik, igy nemcsak jol ismerjiik,
de szeretjiik és terjesztjiik is ezeket a
hagyomdnyokat. A tanité néninek k-
szinhetd, hogy a faluban tibb generd-

Tobb korosztaly tancol egyiitt cids néptdncesoport miikodik.

Tudjdtok, mi a zélddgtevés? Hisvétkor a kisfiiik sziileik segitségével fiatal fenydfdt diszitenek
fel szines szalagokkal, kifijt, festett tojdsokkal, és apai segitséggel a fii dltal kivdlasztott kisldny
kapujdra szegezik. Viszonzdsképp a kisldnytél ajandékot: zsebkendit, pénzt, édességet kapnak.

Nekem leginkdbb a hesspdvdzds a tetszik. ,,A Hus- (€ i

vét a fiiiké, a Piinkisd a lednkdké"” — mondjak az ore-
gek. Egy fiit is be kell venniink a csapatba, de a tib- |
biek mind ldanyok. A szervezés, irdnyitds a kirdlyné
feladata, aki mellé kirdlyt is vilasztanak. A mellé-
kelt képen éppen a mi osztdlyunk tavalyi csoportja
lathato. A ldnyok a zdszlésok vagy ludak, a kirdlyné PR
én vagyok. A zdszléra M alakban felvarrt piros szalag [
jelentése: Megvdlto. Piinkisd mdsodnapjdn a kirdly,
a kirdlyné, utdnuk kettes sorban a ludak énekelve
végigjdrjak a falut. A Hess pdva, hess pdva hallatdra
az emberek kijonnek a kapu elé, apropénzt adnak a
kirdlynak, aki mindenkinek megkiszoni az adomdnyt.
A végén ezt elosztjak.
A farsangtemetés az egész falu iinnepe.

Hesspavasok

Falunk testvérkapcsolatot dpol Nddasd kizséggel (Magyarorszag, Vas megye). Bardtsdgunk
évente tobb alkalommal, tobb szdlon is fonddik. Az egyhetes kizis programon nyaranta részt
vesznek vendégek és hdzigazdak.

Falunktél, iskoldanktil sok hires ember
kapott itravalot: Cseresnyés Gyula szinész-
rendezé, Fiilop G. Dénes lelkész, Keresztes
Lajos 6kélvive olimpiai bajnok. A miivelidési
hdzat Kacso Andrds tancmestervél, iskoldankat
Siikisd Ferenc festomiivészril nevezték el.

Ldtogassatok el hozzdnk, fedezzétek fel a
kirnyék csodit.

Osszeallitotta Hajdo6 Sziddnia, V. osztalyos
tanulé Serényi Eva tanarné segitségével.

< Latogatoban az els6soknél




Vidam nyari barangolast
kivanunk! Szeptemberben
ismét talalkozunk: akkor
zetelaki olvasoink latnak

vendégul minket.

Magyavvista, Kalotaszeqg hires faluja Kolozsvar
kizelében, a Nddas patak jobb partjdn fekszik.

A Uista név szldv eredetii, jelentése: kildto-
hely. Az ési falu dombgerincen fekiidt, ahonnan
J0 kildtds nyilt Kolozsvdrra, Gyalura, Bdnffyhu-
nyad felé. Falunk nevét eliszor 1229-ben emli-
tik irdsos dokumentumok. 1291-ben 1. Endre
kivette a vildgi birdk hatdskirébél, és az erdélyi
piispik ald rendelte.

A falu kizepén dombon magaslik miemlék
templomunk. A Monoszlo nemzetségbeli Péter
épittette 1280 kiviil. A tatdrjdrdskor feldilt
Szent Istvidn-korabeli templom alapjaira épiilt.
Tobbszir is dtépitették, bivitették. A nyugati
kaput széléinddk, levelek, vird-
MAGTARVISTA =P gok, sdrkdny, a déli kaput nap,
= I hold és csillagok diszitik. Szép az
oromzati kerek ablak. A templom-
nak nincsen tornya. A faharang-
ldb 1760-ban késziilt. 3 harang
olakik” benne. A legnagyobbat
Mdtyds kirdly adomdnyozta a vis-
taiaknak 14687-ben. Ugy tartjik,
hogy ,fel van szentelve nagyidé
ellen”. (Ha meghiizzdk, eliizi a
rossz idét. )

Vista neve kilatéhelyet jelent

Gombpanorama templombelsé

A templom biitorai is miemlékek. A Mizes-szék
festett, faragott diszitésével egyediildllé Kalota-
szegen. A 120 kazettds mennyezetet, a padokat, a
szoszéket, az Ur asztaldt Umling Jdnos és fia festette.
A falat borité mészréteg alatt XU. szdzadi freskikat
taldltak, de ezek feltdrdsa még vdrat magdra.

Vista hatdrdt csaknem Gsszefiiggé mészkiréteg bo-
ritja, melyen a vékony és sovdny termifild nehéz
megélhetést biztosit. A férfiak inkdbb mészégetéssel |
vagy kifaragdssal foglalkoznak. A vistai férfiak ha-
tarokon til is ismert kifaragok. Hdzaik diszesen fa-
ragott kivei igazi ldatvdnyossdgot jelentenek.

A Madarat tollarél, kéfaragét a hazarol




95% magyar reformdtus, 2% magyar adven-
tista, 1% magyar katolikus, 2% romdn orto-
dox.

Az oktatds 400 éves miiltra tekint vissza.
Ma 1 6vé néni foglalkozik 26 dvoddssal és 2
tanito néni 23 kisiskoldssal.

Mesemondd és szavaldversenyeken szép [
eredményeket ériink el, iinnepélyeket tartunk,
kirdndulunk. Testvérkapcsolatot dpolunk vd-
rosi iskoldkkal. Szeptember elején gyermek-
bibliahetet tartunk, a vasdrnapi iskoldba is
szivesen jdrunk.
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A A Nadas-mente legdiszesebb viselete'

Iskoldban és templomban egy-
b ardnt megiinnepeljiik Anydk Napjat
és Mdrcius 15-ét. Hagyomdnyain-
kat és viseletiinket szeretettel ériz-
ziik. Evente tartunk farsangi, hisvé-
ti, sziireti, kardcsonyi bdlt a ,kis-
kultirban”. Az épiilifélben levi
nagykultirhdz neve Kalotavdr. Elé
hagyomdny az ijévi , furcsdzds”, uj-
évkiszintés. Az utébbi 5 évben el-
N kezdtiik ,visszatanulni” néptdncain-
kat. Megalakuléban van a Vistai Ha-
gyomdnyérzé Neptdncegyiittes a hires
tdancos, néhai Mdtyds Istvdn Mundruc
emlékére. :

Vista Cifra Kalotaszeq eqyik legcif- {8
rdbb telepiilése. Gyinggyel diisan kivarrt [
viseletet hordanak a ldnyok, asszonyok, &
de a biitoraink is igen diszesek. Pompads
viseletiinket iigyeskezii asszonyok varrjak,
de mdr mi is tanulgatjuk a gyingy(fiizést.

Lapusan Apolka rajza

El6 tanchagyomany

Szeretettel vdrunk min-
den érdeklidit, aki ,cifra
szobdt”, iinnepi viseletet, vagyis pdntlikds ruhdt,
qyongyds vdllat, haldszos inget, gyingyds pdrtt,
rozsds keszkendt, rdancos csizmdt, himes bujkdt vagy
bokrétds kalapot akar ldtni.

Osszeallitotta a magyarvistai I-ll. osztaly
és Péter llona tanité néni.




GAZDA KLARA A
SZOTT, HIMZETT &
TORTENELMUNK

Sarkozi viselet

A Duna és a lassuvizii Sar-
viz kozti nagymultu tdjat Sar-
koznek nevezik. Eszaki része
a Tolna megyei, déli része a
kalocsai Sarkoz. A korabban
kereskedelmi ut mellett elhe-
lyezkedd, fejlett teriilet a to-
rok hodoltsag idején elmocsa-
rasodott, és visszafejlodott.
Az artéren halaszattal, vada-
szattal, sz016- és gyiimolcster-
mesztéssel, valamint allattar-
tassal foglalkoztak. A vizten-
gerbdl kiemelkedd hatakon
ideiglenes szallason gondoz-
tak az allatokat.

A XIX. szazad kozepén, a
Sarviz lecsapolasa és a Duna |
szabalyozasa kiovetkeztében ha- f§
talmas teriiletek szabadultak fel _' "
a mezogazdasag szamara, és a
lakossag gyorsan meggazdago-
dott. Az ideiglenes széllasok al- f
landdan lakott tanyakka fejlod-
tek. Az anyagi gyarapodas foko- s
zott diszitkezési kedvet eredményezett, mely a
falfestésben, butorpingalasban, a himzés és V1-

Helyi j
nek a

saggal

F

selet 4j stilusaban egyarant megmutatkozott } . “'
A korabbi esGabroszos, fehér viseletet =l *ﬁ

finom anyagu, gazdag diszitményd, para-

dés, pompas 0ltozet valtotta fel. A nék inge ; ﬁ

és az ujmenyecskék fatyla most bibornak &':-' = -

nevezett fodorvaszonbol késziilt. Az ing

ujjat fiiggbleges iranyu keresztszemes | W, 4 ;
mintazat, a menyecskék f6kotojét feke-
Mhn
1} - F'\-

!,-l.,
g
te alapon fehér szind laposoltéses, ap- J
r6 viragminta, tekerdzd biborat (faty-

lat) szines, mértanias himzéssav diszi-
tette. A szoknyat, mely ala tobbrendben fodro-
zott alsoszoknya jart, franciaorszagi brokdtbol,

| |

stilusu,
seletformat. Hogy tobb rend csip-
kés, szines gyari anyagu fel-

készitettek, aljat
| |ugyanonnan szarma-
kzc’) selyemszalagok-
\kal diszitették, fod-
| ros, gyongyos, szala-
(@ gos, arany-eziist suj-
tasos, szines selyem-
_|rostos selyem- vagy

barsonykotovel (koténnyel) takartak.
Felsotestiikre, a korabbi prusziik
(mellény) helyett harom-négy hatal-

mas vallkenddt boritottak, amit a de-

rekukon hatravezetve megkotottek.

elleget kolcsonzott e viselet-
lanyok barsonyos, gyongyos,

viragkoszorus, tilkos partaja, cifrabo-
kas kapcdja vagy botosa (harisnyaja),
himes bér- vagy barsonypapucsa.

A férfiak korabbi, alfoldies rovid
ingét, bogatyajat, széles tiiszojét, és
moéd szerint csak feketével szegett

vagy szines, himzett cifraszi-
rét vagy kodmonét ekkortol
sotétkék vagy fekete anglia
poszté zsindros nadrag, fém-
gombokkal diszitett madndli
(ujjaskabat) és tobb fém-
gombsoros, prémes posztoka-
bat helyettesitette.

A kalocsai tanyak lakoi a

két vilaghaboru kozt nagy rugalmas-

alakitottak ki egy legujabb
sokszoknyas, nagyviragos vi-

sOszoknyajuk minél kere-
kebb legyen, 4-5 alsoszok-
nyat és csipéparnat is vettek

aldja. Gyolcsingiiket, mellényii-
ket, lekerekitett sarku, fehér
&) kotényiiket, valamint a férfiak

ingét sirin telehimezték sok-

| féle szinti, arnyalt, a korabbi-

tol eltérd, természethl nagy-
viragokkal. A szinezés iga-
zodott a ruhaviselés alkal-
mahoz, pl. jelezte a gyasz fo-
kozatait.

bdrsonybdl, szovetbdl, selyembdl, kasmirbdl b{ " URAI ERIKA rajza



Kedves Gyerekek! Boriink
a legnagyobb érzékszer-
viink: hideget, meleget, simo-
gatast és fajdalmat érzékel,

/84

tapint. Szilro, mely Kiizzadja

BERNAD ILONA
Fériink
a boriinkben?

Rovarcsipeskor: ,Petre-
zselyemlevelet 0Osszemorzsolni,
és rogton a dardzs- vagy méhcsi-
pésre temni. Akkor nem dagad
ugy fel.” (Nagyadorjan) , Ecetes

testiink méreganyagait, és GYOGYITO HAGYOMANYUNKdllOﬁvizeS borogatast tettiink a

megalljt parancsol a koroko-

zoknak. Véddburok, mely 6vja szerveinket a

sériilésektdl, iitésektdl. Jelz6tabla, melyrdl le-

olvashatd egészségiink vagy betegségiink,

életkorunk, sot életmodunk, kulturank is.
Fontos tehat, hogy vigyazzunk bdriink

egészségére, épségére! Nya-
ron Kkiilonosen sok veszély fe-
nyegeti. Tanuljuk meg a régi-
ektdl, mit kell tenniink égés,
csip,és, harapas esetén?
Egéskor: ,Ha megétetett a
nap, hitvos vizzel lemostak, az
kiszivta beldle a pirossdgot. Ha
még fajt, bekenték joghurttal, v
e . . , L
tejfollel, tejsavoval, vagy gézbe A
kotott turot tettek ra.” (Délvi-

4
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Szilak Zoltan, Szalard

darazs-, szinyog-, méhcsipésre.

Folotte mindig volt egy szdraz gyolcs, ami mele-
gen tartotta.” (Szeged, Magyarorszag)

,INagyapam a méh- vagy dardzscsipésre gyor-

san foldbol gyurt egy kis galacsint vizzel, s azt ra-

nyomta.” (Gyergyoalfalu) ,, Ha megcsipett a méh,

B )( az agyagot vagy a sarat ecettel
megpuhitottak, s azt ratették.

4 Nagyon 76 volt, kiszivta a fajdal-
_...:*'};;: mat.” (Nagykanizsa, Magyar-
= ,
orszag)

Harapaskor: ,Elmentem
egy hazhoz dolgozni. A hatal-
' | mas rotvajler elszakitotta a lan-
cot, és a bal labam izmainak ko-
tegeit dtharapta. Hdt a hara-
pas, az sem volt kellemes, de ké-

dék, Szlovénia) ,Az agyagot
meguvizezték, pépes lett, ruhadarabba fogtak, s
reggelig rahelyezték. Ha nagyon le volt éguve, szé-
diilt (napszaras), a foldbe is dstak az illetot.”
(Hajdudorog, Magyarorszag)

SEgyszer a kislanyunk magdra ontotte a forro
tejet. Gyorsan tojdsfehérjét vertiink fel, s tettiink a
labara. Szaladtunk az orvoshoz, 0 ldtta, hogy
mennyirve meg vagyunk ijedve. Ki-
bontottam, és nevetett, azt kérdez-
te, hol van itt az a nagy baj, amiért
bejittek hozzdm. En magam s
meglepodtem a vdltozason. Mon-
dom: ugy lehet, ez a tojasfehérje,
amit ratettiink, az segitett.” (Ma-
gyarorszag)

,,Egésre viz-viz-viz! Vagy hideg-
vizes lepedo, és nem olaj, nem zsi-
ros kenocs. Tiz percig. Ezt édes-
anyam azért tudta, mert & felrob-
bant egyszer. S orvoshoz vinni, ha
sulyos, nem hozzdanyilni.” (Szeged)

Orbancfii

sobb... Tiszta veritéek wvoltam,
mert amikor kotozték a rendeloben, mindig fel-
téptek a sebet, és tettek bele egy csovet, mert dllan-
doan levezett, nem gyogyult. Kozben egy idos bacsi
azt mondta, fiam, a régiek nem mentek minden-
nel orvoshoz. Minden kutyanak van hosszabb szé-
re. EbbOl vagy tiz szdlat osszekot, leforrdzza, tisz-
ta kézzel megcsavarja, elhajtja félbe, s az also felit
belenyomja a lyukba. Amikor kezd
begyogyulni, elkezd kifele jonni, szép
lassan nyomja ki az egészet. Ezt ta-
ndcsolta. En addig nem lattam
ilyent, nem is hallottam. igy tudott
| begyogyulni az a makacs, mély se-
bem.” (Mohacs, Magyarorszag)

Latjatok, Gyerekek, milyen
gyogyitdo bolcsességet takar a
kozmondas: Kutyaharapdst szore-
vel!

Ti hogy hivjatok,
mire hasznaljatok?

Aprilisi megfejtés: A gyermeklancfii pitypang, pongyola, béka~, kacsa~, papatyi~, lanc~, zsibavirag,
pimpam, baratfej, lancfli, bimbdéfli, buborékfli, éjjelilampa, kutyatej, pimparé. Tedja étvagygerjeszté,
emésztésjavitd, gyulladascsdkkentd, vizelethajto, vértisztitd. Reuma elleni borogatashoz, levelét salata-
nak, viragat mézpétioként hasznaljak. Nyertesek: Lukacs Attila, Fels6csernaton; Moarcas Ana,
Keresztvar; Szécs Edina, Nagyszalonta; Katé Csengele, Négyfalu.




Részletek

Egyik délutin megérkezett hozzank Béla
bacsi és Anci néni Szatmarrol. Autéval jottek, a
hiugomnak jarébabat hoztak, nekem pedig foci-
labdat, melynek segitségével még aznap bever-
tem két ablakot, miel6tt leszallt volna az est.

Ennek lattan jo sziileim nem is ellenkeztek
tovabb, pedig nem akartak elengedni Béla ba-
csiékkal a tenger partjara nyaralas végett, mi-
velhogy nem érdemlem meg. Azt mondtak Bé-
la bacsinak, vigyen, ha akar, mert addig itthon
legalabb csend lesz és nyugalom.

A tenger partja a tenger mellett teriil el, és
homokbdl késziilt, mindnyajunk nagy oromé-
re. Mar sokan nyaraltak a homokos tengerpar-
ton, amikor odaérkeztiink: hazank lakéi és kiil-
foldiek. Mas nem is volt. A kiilfoldiek kiilfoldiiil
beszélnek, és huszonot lejért aruljak a kék, va-
lamint a lila szemiiveget. Béla bacsi egy kéket
vett. Anci néni két lilat. Azért kett6t, mert az
els6nél senki sem figyelmeztetett benniinket
arra, hogy a kiilfoldi lila szemiiveg raiilésre to-
rik, igy hat nyugodtan raiiltem. A masodik lila
szemiiveg sikeres megvasarlasa utan Anci néni
és Béla bacsi azt mondtak, hogy most egy kis
napozas kovetkezik, utana pedig lubickolas a
tenger vizében.

A tizperces napozas nem volt kellemes. Jo
nagybatyam és nagynéném kétfelsl fogta mind
a két kezemet, igy kellett fekiidnom a pokro-
con ot percig hason, 6t percig pedig haton, cse-
lekvés kizarva.

Fd6, hogy eltelt. Utana kézen fogva beszalad-
tunk a tenger hullamos vizébe, amely akkor ép-
pen sima volt. Derékig alltunk a vizben, és pas-
koltunk, lubickoltunk, amibdl kifolyodlag el kel-
lett engedniink egymas kezét. Igen sokan vol-
tak kﬁriilpttiink, és mindenki orvendezett, lu-
bickolt. En kutyauszassal haladtam a tenger-
ben, de nem sokaig, mert egyszer csak visito-
zast hallottam. Anci néni visibalta, hogy Fiilop-
ke, draga, hol vagy.

Mar Béla bacsi is kiabalta, hogy hol vagy,
Fiilop, lelkem gyermekem, és a jelenlevé ba-
csik és nénik is keresgélni kezdtek a tenger




vizeiben. Anci néni sirt. Mindenki keresett,
kiabalt, én is kiabaltam egy kicsit (nagyon jol-
esett), kozben az Anci néni hata mogé lopoz-
tam, és megcsiklandoztam, mondvan:

— Kutykurutty!

A tenger vize so0s iz, de keserli. Ezt akkor
tudtam meg, amikor Anci néni ijedtében meg-
fordult, és pofon vagott, engemet pedig elbori-
tott a tenger siirli habja. Azon a helyen nekem
éppen hasig ért a viz, de azért Béla bdcsi ki-
mentett beldle. Es rakiabalt Anci nénire, Anci
néni vissza, és idegesek lettek. Olyan joiz(it ve-
szekedtek azon, melyik szeret engemet job-
ban, hogy mindenki benniinket nézett, még az
ideiglenesen koreinkben tartézkodo kiilfoldiek
is. Ezutan kézen fogva visszatértiink a pokroc-
ra, amely koré Béla bacsi négy palcat szurt le,
és lepedot feszitett ki redjuk napszuras ellen.

Béla bacsi nyomban elaludt. Anci néni félté
gonddal kérdezte, nem vagyok-e faradt, mert
ilyenkor minden jo gyerek joiziit alszik a ten-
ger partjan, de énnekem még senki se mondta,
hogy jo gyerek vagyok, lehet, ezért nem vol-
tam se faradt, se almos. Ugy latszik, a j6 gyere-
kek faradékonyabbak. Azt mondottam, hogy
amig a jo gyermekek alusznak, én inkabb en-
nék. Ez igy is lett. Anci néni elengedte a keze-
met, hogy szendvicset kenjen, nem sokat toré-
dott velem, mivel latta, hogy nem fejtek ki tevé-
kenységet.

Kozben kideriilt, hogy a tengerpart homok-
jat horkolas ellen is eredményesen hasznalhat-
juk. Kozvetleniil mellettiink sz6ros mellii bacsi
szundikalt, és olyan hangerdével horkolt, mint

FACTRRE AP LT
egy igazi trombita. Ezt a horkolast hanyatt fek-
ve végezte, és a szaja tatva volt. Felmarkoltam
egy kis homokot, kinyujtottam a karomat, és a
homokot szép lassan eregetni kezdtem a sz6-
ros melll bacsi szajaba, belé, de csak apran-
kint, nehogy felriadjon, és meg talaljon ijedni.
Nem is volt sziikség az egész felmarkolt ho-
mokmennyiségre, még a fele se volt benn, a
horkolas varatlanul abbamaradt. Nyomban
visszakaptam a kezemet. A bacsi felugrott, kop-
kodott, majd kiabalni kezdett, és megfenye-
gette a kozelben labdazokat. Nem tudom, mit
kiabalt, mert kiilfoldi nyelven beszélt, de azt
lattam, hogy nagyon haragszik, azutan besie-
tett a tenger vizébe, gondolom, gargalizalt.
Masnap ezt irtam haza:

Keduves jo sziileim,

Jol vagyok, melyekhez hasonlokat. Majd viszek
édesapamnak orvossdgot horkolds ellen. Egyet-
len nejlonzacskoba annyi elfér, hogy akar 1 évig

is boségesen elegendi. Szeretettel,
FULOPKE




U KOSU SZ0 ) |
lattuk Csiksomly6 felé vandorolni. Mi is
csatlakoztunk a tomeghez. Hamar odaér-|
tiink a templomhoz. Sajnos a Maria-szobor-
hoz nem tudtunk eljutni, hat elindultunk a |
hegyre. Egy forrasnal borvizet ittunk. Apu-
kam és én a meredek Jézus-hagon men-
tiink. Utkozben sok mozgassériilttel talal-
koztunk. A kdpolndban a remete papbacsinak kérést irtam. A|
mise nagyon hosszu volt. A templomnal nagymamam roézsa-|
fizért vett nekem és a testvéremnek. Meg is aldottak.
Sélyom Gellért, Gyergyoszentmiklos |

Poty6 Eva, |
Csikkozmas |

Egy délutan lattam, hogy mama egy nagy
tistben valamit kavar. Szappant f6zott.
— Régen ezzel mosakodtunk - mesélte

— Es mibél késziilt? -
kérdeztem.

— Zsirbdl és zsiradék-
b6l. Ossze kell f6zni
maroszodaval. Ha kész,
egy ladaba tessziik,
amit vaszonnal béle-

Kubinyi Regina
Alexandra,
Szatmarnémeti

Egyszer a Hold és a| +
csillagok Osszevesztek| =
azon, hogy ki a legfon-| / ' 3

liink ki. Amikor kihiilt,

tosabb. _ : K
- Este nélkiilem| | / (felvagjuk. '
nem latnanak az embe-| — Erdekes! — mond-

rek! — mondta a Hold.
— De nélkiiliink nem |
lenne a Goncolszekeér

tam, és segitettem ka-

vargatni.

Boédiss Boglarka,
Margitta

— valaszoltdk a csil-

- ks
lagok. ol g . v N
- Dontsétek el, hogy ki fontosabb az em- A ﬁ
bereknek — mondta a Nap. | S b g
A csillagok és a Hold elismerte, hogy a 4’; #
Nap a legfontosabb, mert nélkiile nem lat-| j d ;Ef' . cﬁl L
nanak az emberek, és meg is fagynanak. | ALY ff; R bl ¢l .
- Dontottiink — mondtak reggel a Nap-| =~ . gf 2 2cf *' ‘,ﬁ " A5
nak. — Te vagy a legfontosabb! b 4 pog ot W B ti?‘
Azota nagyon j6 baratok, és valtogatjak | T:‘\. e 'E#\ ¢ 'ﬁ}
egymast: a Nap vilagit nappal, a Hold ésa| 8 ; _’&» T,q#‘ ;
csillagok pedig egyszerre jonnek fel este ";,{ ey Wy ﬁ* ‘wr,:,
az égre. A R S f
Gyulai Aniké, Sziligysamson B 1 iollr o+ ol | s &

Nuber Krisztina, BalAnbanya




{ Egyszer volt, hol nem volt, [
Magyarorszag hatarain tul,
még az Eurdpai Union is tul,
¢lt egy bolondos herceg.
Benjaminnak hivtak. Olvasta
——=laz ujsagbhan, hogy a Notre
Dame-i toronyban fogva tar-
tanak egy Kkiralylanyt, Eszter
a neve. Kiildott is gyorsan egy e-mailt a lova-
nak, hogy talalkozzanak az utcasarkon. El is
indultak, vagtattak 77 napon, 77 orszagon at.
Végiil elértek a toronyhoz. A herceg becsen-

&

7 Qi

J "’:: wr 4 “ A getett a 77. kaputelefonon, és felszaladt 77 1ép-
. cs6n 77 masodperc alatt. Megmentette Esztert,
Ténki LaSZIO’ Erkortvelyes és boldogan éltek 77 esztendén keresztiil.
Szerelem, szerelem, Balogh Benjamin, Brasso

0, te gonosz szerelem!
Szivnek erds érzelme, =
Rozsaszin a vilag, ha élsz vele. - $A

Lehet, hogy nem szeret, J

‘g'l Itt ez a szép fa,
i 4 Maganyosan all,
i .p:l ;ﬁm Part a kis szegényke
Ma mar nem talal.

Lehet, hogy el sem éred. | ,
De az is megtorténhet, ;]' hll .’ T?lnek az eve/k,
Hogy egész életedben szeretheted. | Tiirelmesen all,

Csodas napra virrad,
Es zugni kezd a taj.

Sotét éjszaka minden olyan csendes, | Al Kémenes Anna,
nincs a sotétben semmi veszedelmes. . _ il':.‘-e { A Kézdivasarhely
Kis nyuszik, kis siinik, )

a mormota, a gyik,

medvék és rokak

titkukat elmondjak.

De miért lesz sotét?

Mi miért nem lathatjuk 6ket:

kis rokakat, kis siiniket?

Azért, mert hoznank a puskankat,
allatkertbe zarnank a kis allatkakat.
Mindenbdl csak hasznot huznank,

az 6 sziviikre nem is gondolnank.

Sotét éjszaka osszegytl a sok Kkis allatka.
Vidam torténeteket mesélnek,

és csendesen nevetnek.

Dardczi Jakab, Nagyvarad | flﬁl

Juhasz Kincsé, Csikszereda Kovacs Alpar, Zabola
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Po6lhe Tamas, Szabadka




